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ELIMINATION CORRECTE DE CE PRODUIT

Ce marquage signifie que ce produit ne doit pas étre jeté
avec les autres déchets ménagers dans I'UE. Pour éviter
tout dommage éventuel a I'environnement ou a la santé
humaine di a une élimination incontrolée des déchets,
recyclez-le de maniere responsable afin de promouvoir la
réutilisation durable des ressources matérielles. Pour
- retourner votre appareil usagé, veuillez utiliser les
systemes de retour et de collecte ou contacter le
revendeur auprés duquel le produit a été acheté. |l pourra
reprendre ce produit pour un recyclage respectueux de
I'environnement.
Déclarations importantes : Veuillez vérifier attentivement les informations
ci-dessus, toute erreur d'impression ou tout malentendu de contenu, le fabricant
se réserve le droit d'interprétation finale. Veuillez noter que toute amélioration

technologique est sujette a changement sans préavis.

TRES IMPORTANT! VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT AVANT UTILISATION

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et par des
personnes ayant des capacités physigues, sensorielles ou mentales réduites ou
manquant d'expérience et de connaissances s'ils ont recu une surveillance ou
des instructions concernant ['utilisation de I'appareil de maniére slre et
comprennent les dangers encourus.

- Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.
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- Le nettoyage et I'entretien de 'appareil ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

- Les enfants agés de 3 a 8 ans sont autorisés a charger et décharger les
appareils de réfrigération.

- Cet appareil n'est pas desting a étre utilisé par des personnes (y compris les
enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou
manquant d'expérience et de connaissances, a moins qu'elles ne bénéficient
d'une surveillance ou d'instructions concernant |'utilisation de |'appareil par une
personne responsable de leur sécurité.

- Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer gu’ils ne jouent pas avec
I'appareil.

- Ne stockez pas de substances explosives telles que des bombes aérosols
contenant un propulseur inflammable dans cet appareil.

Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des applications domestiques et
similaires telles que

- espaces cuisines du personnel dans les magasins, bureaux et autres
environnements de travail .

- les fermes et les clients des hotels, motels et autres environnements de type
résidentiel - les environnements de type chambres d'hétes

- restauration et applications similaires non commerciales.

AVERTISSEMENT : Lors du positionnement de I'appareil, assurez-vous que le
cordon d’alimentation n’est pas coincé ou endommagé.

AVERTISSEMENT : Ne placez pas plusieurs prises de courant portables ou blocs
d’alimentation portables a I'arriére de I'appareil.

AVERTISSEMENT : Pour éviter tout danger da a I'instabilité de I'appareil, celui-ci

doit étre fixé conformément aux instructions.
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- L'appareil ne doit pas étre immergé

Si le cordon d'alimentation est endommage, il doit étre remplacé par le fabricant,
son agent de service ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter tout
danger.

Nettoyer les réservoirs d’eau s’ils n'ont pas été utilisés depuis 48h.

Rincer le systéeme d’eau raccordé a une alimentation en eau si I'eau n’a pas été
puisée depuis 5 jours.

L'ouverture prolongée de la porte peut provoquer une augmentation significative
de la température dans les compartiments de |'appareil.

Si I'appareil de réfrigération reste vide pendant de longues périodes, éteignez-le,
dégivrez-le, nettoyez-le, séchez-le et laissez la porte ouverte pour éviter la
formation de moisissures a l'intérieur de I'appareil.

Méthode de fixation recommandée pour le distributeur d'eau

1. Distributeur d'eau —

2. Vis de fixation murale

3. Support de fixation de type S

4. Vis de fixation du distributeur d'eau

5. La taille du support en S est de 40*50*10, le diamétre

de la vis est de 4 mm et la vis est au centre de ce

support.
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COMPOSANTS DE LAPPAREIL
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1. Indicateur lumineux 7. Plagque latérale gauche

2. Panneau 8. Plaque inférieure
3. Robinets 9. Couverture
4. Bac d'égouttage 10. Interrupteur de

refroidissement
5. Plaque latérale droite  11. Interrupteur de
chauffage

6. Porte 12. Compresseur

13. Réservoir chaud
14. Pompe a eau

15. Condenseur

16. Filtre PP

17. Filtre CTO

18. Filtre RO
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19. Filtre T33

PROCEDURES OPERATIONNELLES

1. Approvisionnement en eau
Pour connecter la vanne a boisseau sphérique au corps de la vanne adaptatrice,

veuillez suivre la procédure illustrée ci-dessous.

ILLUSTRATION DU CORPS DE '
VANNE ADAPTATEUR ET DU

ROBINET A BOISSEAU '
SPHERIQUE

FIGURE 1 FIGURE 2 FIGURE 3

1 Enroulez I'extréemité filetée du raccord du robinet a boisseau sphérique avec du
ruban Téflon, en veillant a ne pas bloquer I'extrémité ouverte du raccord (fig. 1)

2 Vissez soigneusement le robinet a boisseau sphérique dans I'ouverture de la
vanne d'adaptation (fig. 2)

3 Serrez la connexion (NE SERREZ PAS TROP) assurez-vous que la petite vanne

a bille est en position fermée (fig 3).

INSTALLATION DU TUYAU DE CONNEXION “T” ET DU
ROBINET
1. Fermez la source d'alimentation en eau. Enroulez d'abord quelques courroies

de matiére premiére autour des filetages du robinet a boisseau sphérique en

cuivre chromé, puis vissez le robinet a boisseau sphérique en cuivre chromé
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dansleT.
2. Enroulez quelques courroies de matiére premiére autour des filetages en T,
puis verrouillez-les a l'interface du tuyau d'eau du robinet d'origine, connectez

enfin le robinet d'origine au T.

| ] < ? mu ﬂa

- FIGLIRE &)
BLLUSTRATION DE L'ADAFTATELIR DU CORPS DE LA VANNE.
WANME & BILLE ET COMMEXION PAR RUBAN,

Soigneusement tourner sur la vanne d'arrét principale aprés avoir terminé
I'installation de (FIG.A) et vérifiez s'il y a des fuites.

INSTALLATION

Pour une installation correcte, veuillez d'abord lire la section Installation du
manuel d'utilisation. Aprés avoir bien placé le refroidisseur d'eau, l'installateur
doit, conformément au manuel d'utilisation, fournir a I'utilisateur les méthodes
d'utilisation et d'entretien correctes, puis demander & |'utilisateur de le lire
attentivement et de le conserver.

CONNECTER LE TUYAU A L'UNITE :

Une fois I'emplacement d'installation choisi

1. Mesurez la distance entre le purificateur d'eau et le robinet ol la vanne
adaptatrice doit étre installée.

2. Coupez le tube en plastique en fonction de la longueur mesurée.

Connectez le tube a I'entrée d'eau du refroidisseur d'eau

INLET

FIGURE 4 FIGURES FIGURE 6 FIGURE 7 FIGURE8 FIGURES FIGURE 10
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1. Sur le c6té gauche de I'appareil, retirez la pince en C en plastique bleu qui se
verrouille sur la virole en plastique (voir fig. 4)

2. Poussez la virole en plastique et retirez la broche en plastique de la virole (voir
fig.5)

3. Coupez un morceau de tube en plastique de 1 cm, assurez-vous que la coupe
n'est pas inclinée et propre.

4. Poussez la virole en plastique et placez |'extrémité du tube en plastique sur la

virole. Poussez aussi loin que possible (voir fig. 7 et 8).

1. Tirez la virole et insérez le collier en C jusqu'a ce qu'il se

s

verrouille. (voir fig. 9 et 10)

CONNECTER LE TUYAU AU ROBINET A BILLE

1 Coupez un morceau de tube en plastique de 1 pouce, assurez-vous que la
coupe n'est pas inclinée et propre.

2 Poussez la virole en plastique et placez I'extrémité du tube en plastique sur la
virole. Poussez aussi loin que possible (voir fig. 7 et 8) 3 Tirez la virole et insérez

le collier en C jusqu'a ce qu'il se verrouille (voir fig. 9 et 10)
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FIXATION RECOMMANDEE DU DISTRIBUTEUR D'EAU

1.Distributeur d'eau

2. Vis de fixation murale 3 v
3. Fixer le support

LI LY

4. Vis du distributeur d'eau

5. La taille du support en S est de 40*50*10 mm, le

diameétre de la vis est de 4 mm, les vis sont au centre de ce support.

Systeme de purification d'eau

AESERMOR
D'EAU FROIDE

EAU DU ROBINET

REMARQUE: Ne pas utiliser dans un endroit ol I'eau est microbiologiquement
dangereuse ou dont la qualité est inconnue sans désinfection adéquate avant ou

aprés |'utilisation de I'appareil.

INSTRUCTION DE REMPLACEMENT DU FILTRE

1. fermer le robinet & boisseau sphérique d'alimentation en eau du distributeur

d'eau a 4 étages.
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2.0uvrez le robinet et vidangez toute I'eau pure restante dans le réservoir.
3.Retirez le filtre du clip et déverrouillez-le des raccords

4.Remplacez un nouveau filtre, fixez le clip et revissez les raccords.

5. Quvrez le robinet a boisseau sphérique d'alimentation en eau et vérifiez s'il y a
des fuites.

6. Laissez-le fonctionner pendant un certain temps jusqu'a ce que les 2
réservoirs d'eau pure soient vidé.

Rappel important : 'analyse ci-dessus est uniquement a titre de référence. En
cas de fuite ou d'autres défauts, ne démontez pas la machine vous-méme.

Contactez le centre de service agréé le plus proche de chez vous.

PRECAUTIONS

Ne démontez pas les piéces et les accessoires au hasard, afin d'éviter toute fuite
d'eau et tout dommage a la machine.

N'utilisez pas la coque du filtre transparente, afin d'éviter la rupture de la coque
du filtre causée par la force produite par le « phénomeéne de coup de bélier ».
Fermez le robinet a boisseau sphérique d'arrivée d'eau et coupez I'alimentation
en eau si la machine ne doit pas étre utilisée pendant une longue période. Si la
machine n'a pas été utilisée pendant une longue période et que vous la réutilisez,
veuillez I'utiliser conformément au fonctionnement initial.

Manipuler avec précaution lors du démontage, du déplacement et de
I'installation.

Aprés la derniére évacuation de l'eau pendant la nuit ou pendant la journée
lorsque vous étes absent, veuillez fermer la vanne d'arrivée d'eau, couper

I'alimentation en eau, afin d'éviter les fuites d'eau causées par les dommages a
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la coque du filtre en plastique, provoqués par I'impact du « phénoméne de coup
de bélier » causé par la pression fluctuante de I'eau sur divers filtres.

En cas de panne, coupez immeédiatement |'alimentation en eau, informez le
revendeur ou le centre de service agréé le plus proche de chez vous pour
résoudre le probleme.

CONSEIL SPECIAL

Dans les cas ol le refroidisseur d'eau est installé et utilisé pour la premiére fois
ou réutilisé aprés une longue période d'inactivité, faites-le fonctionner parfois
pour vidanger 2 réservoirs d'eau pure. Lorsque |'eau potable est récupérée
chaque jour, vidangez environ 500 ml d'eau (éliminez I'eau accumulée dans le
tuyau) et récupérez de |'eau pour boire.

Aprés l'achat d'un purificateur d'eau, vous devez faire installer la machine par du
personnel qualifié du revendeur. Aprés linstallation, aucun démontage ou

déplacement non autorisé n'est autorisé.

ENTRETIEN

1. Remplacez réguliérement le filtre pour maintenir une eau pure et propre.

Nom du filtre Cycle de remplacement recommandé
PP 6-9 mois
CTO 6-9 mois
RO 12-24 mois
T33 6-9 mois

Les données ci-dessus sont fournies a titre indicatif uniquement. Le cycle
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spécifique de remplacement des filtres varie en fonction de I'eau locale et de la
quantité d'eau consommée. Pour tout doute ou remplacement normal des filtres,

veuillez contacter le revendeur local.
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INTRODUCTION AUX FONCTIONS DE FILTRAGE

Nom
Nombre
) des lllustration Fonction
d'etapes |
filtres
Filtrer grossiérement. Purifier I'eau du
, Filtre robinet. Eliminer les sédiments, les
Etape 1 dED| , ,
PP impuretés, les colloides, les particules en
suspension, etc. dans I'eau d'origine.
Ce filtre éliminera les mauvaises couleurs, les
odeurs, les particules métalliques, les
, Filtre . .
Etape 2 (][m hydrocarbures halogénés et autres
CTO
substances organiques, permettant un goGt
agréable de I'eau de sortie.
Filtre L'ouverture de la membrane d'osmose
osm inverse est de 0,0001 um, elle peut éliminer
Etape 3 ose M complétement les virus bactériens, les
inver métaux lourds et les substances organiques
se dans l'eau.
Cette étape éliminera la mauvaise couleur,
les odeurs, les particules métalliques, les
; Filtre
Etape 4 hydrocarbures halogénés et autres
T33

substances organiques, permettant ainsi un

go(it agréable de I'eau de sortie.
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Tension nominale 220-240V-50-60Hz
Méthode de résistance a la chaleur Type de condensateur a fil
Courant de refroidissement 0,8 A
Consommation d'énergie pour
500 W
I'eau chaude
Réfrigérant R134a
Capacité d'un réservoir d'eau
Environ 3L
froide
Capacité d'un ballon d'eau chaude Environ 1L
Consommation totale d'énergie 580 W

Protecteur de surcharge
Protecteur de surchauffe

Protecteur anti-débordement

Ces spécifications peuvent étre quelque peu différentes des produits initiaux

pour améliorer les performances du produit
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DEPANNAGE DU SYSTEME D'EAU

Faute Raison

Solution

Ne fonctionne
Pas de courant
pas

Branchez |'alimentation

1. Filtre blogué
Pas d'eau pure | 2. Le corps du coude ou le

raccord du tuyau PE est bloqué

1. Remplacez les filtres
2. Vérifiez le tuyau et les
raccords en PE. Retirez le

blocage

) 1. Le filtre est noirci.
Le deébit d'eau

2. La température de I'eau est
pure est trés

trés froide

1. Nettoyez ou remplacez
les filtres
2. Augmentez la

température de I'eau et

faible ) protégez-la bien
3. Le tuyau PE est mal plié
3. Veérifiez la conduite FE et
retirez le blocage
1. Le CTO filtre la vie des heures | 1. Remplacer les filtres CTO
Le goQt est supplémentaires travaillées 2.Nettoyez les filtres. Le
mauvais 2. |l cesse de fonctionner remplacement des filtres

pendant une longue période

n'est pas valide

_ Il'y avait de I'air a I'intérieur du
Voix anormale o
pipeline

Resserrez bien la conduite

et purgez l'air.

1. Fuite d'eau du raccord 2.
Fuite d'eau
Fuite d'eau du filtre

1. Réinstallez ou remplacez
les raccords 2 Remplacez le

filtre
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PROCEDURES DE NETTOYAGE

Tous les réservoirs et tuyaux ont recu un traitement de stérilisation en usine, mais
il est conseillé aux utilisateurs de les nettoyer réguliérement.

1. Nettoyage régulier : laissez chauffer le produit pendant 30 minutes, puis
fermez le robinet a boisseau sphérigue de l'arrivée d'eau, éteignez les
interrupteurs, ouvrez le bouchon de vidange et 2 robinets pour évacuer I'eau
résiduelle (Attention : évitez le contact direct avec I'eau chaude car des brilures
peuvent se produire)

2. Si vous utilisez de I'eau minérale, il est nécessaire de nettoyer le serpentin de
chauffage et le réservoir avec de I'acide citrique de refroidissement a 2 % et de
I'eau propre une fois par mois pour assurer un bon fonctionnement et une bonne
qualité de l'eau. La méthode de nettoyage est la méme que celle mentionnée

ci-dessus dans la clause 1.
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GESTION DES DYSFONCTIONNEMENTS

Gestion des

dislobetionnemaiia Causes possibles Solutions
@) Testez I'électricité dans
la prise
Panne de connexion | (2) Assurez-vous que la
Pas de courant , . ! .
electrique prise est branchee

(8) Assurez-vous d'allumer
I'interrupteur d'alimentation

Chot e talichant e Doit utiliser une prise a 3

; Terrien impropre conducteurs et un protecteur de
produit .
fuite
(1) Assurez-vous que le
, produit est correctement et
Mauvais e ;
: g fermement positionné
Bruit anormal positionnement du G ; :
roduit (2) Gardez I'arriere de |'appareil
P hors de contact avec tout objet
Fuite d'eau Bodiglie p Changer la bouteille d'eau
endommagée

ATTENTION : Afin d'éviter tout danger di a une réinitialisation involontaire du
disjoncteur thermique, cet appareil ne doit pas étre alimenté par un dispositif de
commutation externe, tel gu'une minuterie, connecté a un circuit réguliérement

allumé et éteint par le fournisseur d'électricité.
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ELIMINATION CORRECTE DE CE PRODUIT

Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les
autres déchets ménagers dans I'UE. Pour éviter tout dommage
éventuel a I'environnement ou a la santé humaine di a une
élimination incontrolée des déchets, recyclez-le de maniére responsable afin de
promouvoir la réutilisation durable des ressources matérielles. Pour le rapporter
au détaillant ou le produit a été acheté, il pourra reprendre ce produit pour un

recyclage respectueux de |'environnement.

AVERTISSEMENTS

Ne pas endommager le circuit de réfrigération

1. Placez le distributeur d'eau sur un sol plat et maintenez-le a 15 cm du mur
pour laisser passer l'air. Ne conservez pas de combustibles & proximité du
distributeur d'eau.

2. Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le
fabricant, son agent de service ou des personnes de qualification similaire afin
d'éviter tout danger.

3. Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des
enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou
manquant d'expérience et de connaissances, a moins qu'elles ne bénéficient
d'une surveillance ou d'instructions concernant |'utilisation de I'appareil par une
personne responsable de leur sécurité.

4. Les enfants doivent étre surveillés pour s’assurer qu’ils ne jouent pas avec

I'appareil.
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AVANT DE BRANCHER L'APPAREIL

1. Assurez-vous que le distributeur d'eau n'est pas branché sur une prise
électrique

2. Quvrez le robinet a boisseau sphérigue et laissez I'eau du robinet s'écouler
dans le systeme de purification d'eau

3. Branchez le refroidisseur d'eau sur une prise de courant reliée a la terre et
allumez I'interrupteur d'alimentation situé a l'arriére

4. L'appareil commencera a fonctionner, mais vous devrez attendre au moins une
demi-heure, |'eau pure remplira completement les réservoirs

5. Assurez-vous qu'il y a un débit d'eau du robinet d'eau chaude, puis allumez
I'interrupteur de chauffage rouge, l'interrupteur de refroidissement vert peut
s'allumer lorsque vous le branchez.

6. Cet appareil est équipé d'un interrupteur rouge qui permet d'allumer et
d'éteindre la fonction de chauffage. Si vous n'utilisez pas d'eau chaude, mettez

I'interrupteur de chauffage sur « OFF » pour économiser de |'énergie.
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SCHEMA DE CIRCUIT

Thermostat chaud automatique Tharmostat chaud manuel

Fusible Interrupteur de chauffage Chauffage
s — - S AAVAVAVAVLN
WL

Voyant de chauffage
— G
— T

Voyant d'alimentation

P
— I

[
T
] Vayant de refroidisserment
[
e " I
F ) Pratection
“—‘L Thermostat froid Démarreur ~ Moteur contre la surchauffe

= L~ o — -
Interrupteur |
de refroidissement

PRECAUTIONS DE SECURITE

1. Danger : ne forcez pas pour insérer ou retirer le cable d'alimentation afin
d'éviter de I'endommager et de vous mettre en danger.

2. N'essuyez pas le produit avec de |'eau ou de I'huile pour éviter d'endommager
le produit ! Essuyez la surface avec un chiffon doux et sec pour la garder propre.
3. Danger : Ne modifiez pas la prise de courant et ne rallongez pas le cable
d'alimentation pour éviter tout risque d'incendie.

4, Danger : n'allumez pas/n'éteignez pas |'appareil en le branchant/débrayant
directement sur la prise !

5. Tenir a I'écart du radiateur et hors de la piece exposée 2 la lumiére directe du

soleil, & la pluie ou a la vapeur. Tenir a I'écart des matiéres explosives.
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6. N'inclinez pas le produit a plus de 45°pendant le déplacement pour éviter
d'endommager le compresseur.

7. Vérifiez le raccordement d'eau et le distributeur d'eau s'il y a une fuite dans la
premiére demi-heure avant utilisation.

8. Le produit est destiné a un usage domestique uniquement.
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